shromézdil své sily... PFiSel a povzbuzoval své vérné piéatele.
PoniZen& prosil svého péna, prince antiochijského, a prostfed-
nictvim posldt diirazn& Z4dal prince, aby pomohl svymi silami
osvobodit Edessu z budouciho otrockého jha. Vyslanci, nesouci
neblahou novinu, pFisli i do jeruzalémského krélovstvi, pFinaSe-
jice tak sv&dectvi o obléhdni Edessy a neSt&stich, kterd snaseji
jeji obyvatelé. Krédlovna, kterd zastupovala krdlovskou v'adu, na
radu shrom&Zdéni urozenych, se kterymi se radila, poslala svého
pfibuzného Manasa, krélovského kontébla Filipa z Ndbulusu a Eli-
nandra z Tiberiady dohromady s velkym mnoZstvim vojédki se vSi
rychlosti k Edesse, takZe mohli poskytnout panu hrabéti a stra-
dajicim oban@im plnou pomoc, po které touZili.

KniZe antiochijsky vSak, pot&Sen nest&stim v Edesse, vénoval
malou pozornost svym povinnostem pro spole¢nou véc. Byl maélo
znepokojen tim, Ze by osobni nendvist mohla zapfi€init vefejnou
Skodu, a omluvil se, Ze neposkytne pomoc, o kterou byl poZadan.

Zengi zatim bez pFestani tisnil mésto titoky a nevynechal nic,
co by mohlo ob&any tyrat a co by mu mohlo pomoci ziskat kon-
trolu nad méstem. Poslal kopafe a pomoci zdkopli a pod-
zemnich tuneld podkopal hradby. Jak kopali prichody pod hrad-
bami, podepfeli je pilifem se sloupy, ktery poté zapalili. A tak
velkd dast hradeb byla znitena. Tento priilom do hradeb, $irsi vic
neZ sto kubikii, dal nep¥iteli moZnost vstoupit do mé&sta. NepfFitel
nyni ziskal to, po fem touZil. Jeho vojéci se vedrali do mésta.
Zabijeli me&i obyvatele, se kterymi se utkali, neSet¥ice ani vék,
ani postaveni, ani pohlavi. Mohlo by se o nich ¥ici:,, Zabijeji vdo-
vy, cizince, vraZdi sirotka, mladika a pannu dohromady se sta-
rym muZem.“ Mésto bylo dobyto a pFeddno nepratelskému medi.

Velmi proziravi a zkuSeni obyvatelé vnikli do citadely, kter4,
jak bylo Feleno, byla ve mésté. Tak to udélali, aby si zachréanili
svoje Zivoty, svoje déti, i kdyZ jenom na kratkou dobu. V brané&
byla takovd mackanice z lidi pokouSejicich se vstoupit, Ze tlak
zdstupu mnohé udusil, a tak bidné& zahynuli. Mezi nimi byl velmi
znamy Hugo, arcibiskup mésta. Rikalo se, Ze skonal timto zpd-
sobem spolu s mnohymi duchovnimi. N&Kktefi z t&ch, ktefi byli
p¥tomni, svalovali vinu za jeho ubohy konec na samotného arci-
biskupa, protoZe pry Fekl, Ze shroméaZdil velkou sumu penéz. Mé&la
byt uZita pro vojaky, aby se pomohlo méstu, ale arcibiskup déaval
prednost tomu, Ze shromaZdoval poklad jako skrblik, neZ aby mél
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na zfeteli umirajici lidi. Tak se stalo, Ze obdrZel odmé&nu za svou
lakotu tim, Ze zahynul se svym lidem.

a tak zatimco kniZe antiochijsky, pFemoZeny blaznivou nené-
visti, odklddal pomoc, kterou byl povinovan sv§m bratrfim, a za-
timco hrab& otekdval pomoc z ciziny, staré mésto Edessa, zasvé-
cené kiestanstvi od apo3tolské doby a osvobozené od nev&ficich
slovy a modlitbami apo3tola TadeaSe, padlo do velmi poniZuji-
ciho otroctvi.

2. Druhad kfizova vyprava

Zprdva o padu Edessy méla v zdpadni Evropé Siroky ohlas.
Posilili jej také vyslanci jeruzalémského krale, ktefi pfijeli se
Zadosti o pomoc a k nimZ se pripojili také vyslanci z bezprostfed-
né ohroZené Antiochie. B&hem né&kolika mésicii se zacaly rodit
plany nové velké k¥i%ové vypravy. U jeji kolébky stal tentokrate
nejen papeZ, ktery vydal na podatku prosince 1145 bulu, v niZ vy-
zyval k novému taZeni, ale také francouzsky kral, ktery se kréat-
ce po vydani buly rozhodl vypravu zorganizovat. PapeZskéa bula,
kterou zde uvddime, se v podstatd pridrZuje tradi¢ni argumenta-
ce a také jeji sankce a sliby se podobaji t&m, které znéme z doby
prvé vypravy. Uvidime jeste, Ze tato argumentace se b&hem né-
sledujicich m&sici prohloubila a rozvinula.

Vgzva k téasti na druhé vgpravé??)

Biskup Eugenius, sluZebnik v boZich sluzbdch, svému nejdraz-
Simu synovi v Kristu, Ludvikovi, nejslavn&jsimu a ne]vzne§ené]-

2) Otto z Freisingu, %il v letech 1111/15—1158, strfc Fridricha Barbarossy,
vzdlang biskup a pozddji i rddce Konrdda III. Uastnil se kif¥ove v§pravy,
napsal dé&jiny vlady cisafe Fridricha Barbarossy v dile Gesta Friderici Impe-
ratoris, vyd. G. H. Pertz, ed. MGH, SSRG, Hannoviae 1867/1., 35, str. 55—58.
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$imu kréli Frankii, a jeho syniim, princim a viem vérnym Bohu
v Galii posildme pozdravy a apostolské poZehnani.

Jak mnoho ¥{mSti papeZové ,nasi pFedchiidci vykonali pro
osvobozeni vychodni cirkve, o tom jsme se poudili z pFedchézeji-
cich star3ich udélosti, jeZ byly zapsany do listin. N&§ pFedchiidce,
papeZ Urban drahé paméti, zatroubil na boZskou trubku a snaZil
se pozdvihnout z nejrizn&jSich &sti svéta syny rimske cirkve
pro osvobozeni Vychodu. Na jeho hlas odpovidali 1idé za horami
a zeména velice mocni a udatai védletnici francouzsxého krd-
lovstvi, jakoZ i Italie byli zapéaleni ohn&m lasky. Shromazdilt se
a dali dohromady velkou arm&du, s boZi pomoci osyobodili z po-
han&ni pohan@i — a to ne bez ztraty prolité vlastni krve —
mé8sto, ve kterém nas Spasitel trpél pro nds a ve kterém nam za-
nechal jako pamétku svého utrpeni svilj slavny hrob. ..

My ale, protoZe jsme hffSni... nemliZeme o tom mluvit bez
zarmutku a nafku — Ye Edessa, mé&sto zvané Rohais v nasem ja-
zyce... byla dobyta neprateli Krista. Obsadili mnoho hradi kies-
tanskych, zabili arcibiskupa, jeho duchovni a mnoho jinych kfes-
tandl. Poziistatky svatych byly po$lapany nev&ficimi a byly roz-
praSeny. Velice si uvdomujeme . .. jak velké nebezpedi tim hrozi
boZi cirkvi a vSem kfestantm ...

Prosime, varujeme a Zadame viechny z vds a uklddame to za
odpusténi h¥ichii, aby ti, kte¥i jsou na boZ strand — Zejména
mocni a urozeni muZi, se op4dsali state¢n& medem a zatto&ili na
pohany ..., aby osvobodili vychodni cirkev a bojovali za zéchra-
nu mnoha tisicli na$ich zajatych brat¥i . ..

Také nafizujeme a potvrzujeme autoritou, kterd nam byla své-
fena Bohem, odpuiténi h¥ichfi. (které nas zminény pfedchtdce,
papeZ Urban, zavedl) pro ty, ktefi oddan& uposlechli a ktefi na
sebe vezmou a splni takovy svaty a nutny tkol. Nafizujeme takeé,
aby vdovy a synové, zboZi a vlastnictvi t&chto mud zfstalo pod
ochranou svaté cirkve, ve spravé arcibiskupt, biskupd a jinych
prelatd boZi cirkve. Zakazujeme také z moci apostolské, aby se
vznagel poZadavek na majetky t&ch, ktefi vzali na sebe kiiZ, a to
az do doby, kdy pfijde zprdva o jejich navratu nebo o jejich
smrti. Tak tedy oni, kteff bojuji za Pana, nesmgji Zadnym zpiso-
bem shromaZdovat s sebou krasné odévy, pefovat o tdlesny
vzhled, brét s sebou psy, sokoly nebo jiné véci, které jsou zna-
menim prostop4Snosti. P¥ipomindme s bozi proziravosti, aby ti,
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ktefi vzali na sebe tak svaty tkol, nebrali tyto véci s sebou, ale
aby se v3i energii v&novali svou pozornost a péci zbranim, konim
& jingm v&cem, se kterymi mohou vést zdpas s nepfitelem. Ten,
ktery je zadluZen a kdo se vydéa s &istym srdcem na svatou cestu,
nebude platit podil za minulost. Jestlize pak jini jsou vazéni pri-
sahou nebo zéstavou k zaplaceni podilu ,my je z apostolské
pravomoci tohoto zpro$tujeme. To bude povoleno také tehdy,
jestliZe jejich p¥ibuzni nebo péni, kterym néleZeji 1éna, byli o
tom zpraveni, Ze tito 1idé bud nemohou ,nebo se nepreji vypdjeit
penize; a Ze potom mohou svobodng a bez rozporu dat do zdstavy
Své pozemky nebo jiné vlastnictvi cirkvi, duchovnim nebo jingm
véfFicim . ..

ZproStujeme a zbavujeme h¥ichd takovymto zplisobem, Ze ten,
kdo oddan& se vydavé na svatou cestu a bude v tom vytrvaly, ne-
bo b&hem této cesty zemfe, ziska odpust&ni viech svych h¥ichd,
které vyznal s kajicnym a oddanym srdcem, a zisk4 plody v&&né
odmény od toho, kdo odméiiuje viechny.

Pséno ve Vetralle, prvniho prosince.

Ucast francouzského kréle Ludvika VII, na vyhld$eni k¥iZové
vypravy byla nejednou pfedmétem polemik mezi historiky. Kdy#
totiZ o vanocich roku 1145 krél ohlésil své rozhodnut{ pFispét na
pomoc obhdjciim Svaté zemd, stalo se tak &ty¥i tydny po vydéani
papeZské buly, a pFestp se kral o papeZov¥ iniciativé viibec ne-
zminil. V soudasné dob& jiZ ztratily politické ost¥i i v&deckou
aktudlnost spory o prioritu papeZe & francouzského kréle, které
dovedly vzrusit historiky i vzd&lanou veFejnost v 19. stoleti; je-

. jich kofeny ostatnd tehdy vyrlstaly z dobovych nacionédlnich

a néaboZenskych konfliktd ve Francii. Ziistane asi trvale nevyjas-
nénou otdzkou, zda Ludvik, a pochopiteln& jeho kronikéafi, cht&li
timto gestem demonstrovat své prvenstvi a svoji nezévislost na
papeZi, ¢i zda zde 3lo o vyraz rozporu mezi ob&ma v otdzce pod-
minek vyhlaSeni vypravy. Uspokojivé je snad zji$téni, Ze papeZ
svoji bulu vydal je$t& jednou v bfeznu 1146 a Ze tato bula jiZ byla
na francouzském dvofe pfijata jako podné&t k taZent proti nevs-
Ficim. JiZ v této dob& se také setkdvdme s postavou Bernarda
z Clairvaux, ktery — jak se zdd — byl hlavnim zprostfedkova-
telem dohody mezi francouzskym krélem a papeZem.
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O prvnich krocich na cest& ke druhé kiiZové vyprav& vypravi
dvorni kronikaf francouzského kréle, Odo z Deuil.

Francouzsky krdl pFipravuje kFiZovou vypravu?®)

Roku 1146 pfiSel Ludvik, slavny krédl Frankd a vévoda akvi-
tansky ..., do Vézélay na velikonoce, aby vzal na sebe Kristiv
kiiZ. Ludvik byl star 25 let.

Krél dlel se svym dvorem v Bourges. ... ZboZny hiskup z Lan-
gres (Zak Bernarda z Clairvaux) mél tehdy kézéni..., a to o z&-
pasu a ttisku kiestant a o velké drzosti pohané v Rohais, znéa-
mém ze starovéku jako Edessa. Pohnul k slzdm svym Zalostnym
vyprdvénim a nabddal vSechny, aby spolein& bojovali se svym
kralem za Péna a aby pomohli viem kiestantim. Boufil pro viru
a zapélil i kralé Ludvika. Ten mé&l bohatstvi a dotasnou slavu
v opovrZeni a dal pfiklad, ktery byl lep$i neZ jakédkoli Fed. Kral
samozfejmé& nemohl ihned sklidit svym pfikladem to, co biskup
zasil svymi slovy. Jiny den bylo stanoveno, jmenovité o veliko-
nocich ve Vézélay, aby se vSichni shoméZdili na Umuceni pang
(sobota). Ti, ktefi byli obdafeni boZskou minulosti, byli povzne-
seni ke slavé k¥iZe na svatek Zmrtvychvstani.

Kral zatim pokraZoval v uskutediiovani svého zavazku a vyslal
'v této zaleZitosti posly k papeZi EvZenovi do Rima. Byli s radosti
pfijati a byli zp&t posldni s radosti; pfinesli s sebou dopis sladsi
neZ plast medu. Dopis ukladal kréli, aby byl poslu$en a postaral
se o zbrané& a odévy. Obsahoval slib odpu$téni h¥ichii pro ty, ktefi
se ujali sladkého jha v Kristu, jakoZ i slib ochrénit jejich Zeny
a dé&ti a pFikazy o jistych zéleZitostech, které se zdaly byt uZitec-
né svaté moudrosti a proziravosti Nejvy$siho pontifika (papeZe).
PapeZ doufal, Ze by mohl byt osobn& p¥itomen tak, aby byl prvy,
kdo poloZi své ruce na tak svaty podnik, ale nemohl, protoZe mu
v tom bréanila tyranie Rimand. PovéFil tedy timto Gkolem Bernar-
da, svatého opata z Clairvaux. Kone&né& pf¥iSel den, ve ktery kral

%) Odo z Deuil, Zil asi 1100—1162, opat v Compiégne a v St. Denis, byl
kaplanem a sekretdfem krale Ludvika VII. na kfiZovém taZeni. Zanechal z ng-
ho zprdvy pod mizvem De profectione Ludowici VII in Orientem, v edici,
H. Waquet, Documents relatifs & ’histoire des croisades, sv. 3, Paris 1949,
str. 20—23.
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doufal. Opat, vyzbrojen apo3tolskou autoritou a svym vlastnfm
vysvé&cenim, byl zde véas a uré&il misto, kde se m&li vSichni dohro-
mady s velkym mnoZstvim shroméaZdit. Poté panovnik obdrZel
odznaky kifZe, které mu Nejvy33i pontifik (papeZ) poslal, a tak
také se stalo mnohym z jeho urozengch. JelikoZ v pevnosti nebylo
dostatek mista, kam by se veslo takové mnoZstvi lidi, byla posta-
vena dfevénd tribuna (pédium) pro opata na poli mimo Vézélay,
takZe mohl mluvit z vyvy3eného mista k posluchadstvu stojicimu
kolem n&ho. Bernard vystoupil na pé6dium spole&ns s krélem, kte-
ry nesl k¥iZ . . ., lidé zacali k¥i¢et a Z&dali k¥iZe . .. Nakonec bylo
rozhodnuto, Ze se vydaji na cestu za rok a kaZdy se vratil domf
rozradostnény.

Opat ukryl silného ducha do svého kfehkého a spiSe umiraji-
ciho t&la. VSude se snaZil kazat a v kratké dob& se zmnohonésobil
pocet t&ch, ktefi nesli k¥fZ. Kral m&l radost téma¥ jako dit& ze
Sifeni viry a poslal vyslance ke kréli Rogerovi do Apulie, jenZ
shromaZdoval velkou armédu, kterou se sna%il povzbudit. Roger
ochotn& odpov&d&l na vSechny poZadavky. Také poslal zpét Slech-
tu, kterd zarudila, Ze zabezpeé&i kralovstvi potravinami, lodstvem
a jingmi v&cmi. Zaroven prislibil, Ze bud on sam, nebo jeho syn
se vydaji na cestu. Ludvik vyslal jiné vyslance k cfsafi do Kon-
stantinopole — nezndm jeho jméno, protoZe nebylo napsano
v knize Zivota. Cisaf odpov&dsl dlouhym a rozvla&nym svitkem
naplnénym pochlebenstvim, ve kterém nazval naseho krale svym
zboZnym pfitelem a bratrem a pFislibil mnoho véci, které nemohl
ani ve skutefnosti provést. Ale tyto véci nale#i ndkam jinam!
Ludvik také poZadal uherského a n&meckého krale o tr¥ni prava
a o pravo priichodu a obdrZel dopisy a poselstvi od nich, které
udélovaly to, o co Zadal. Mnoho vévodd bylo inspirovéno jeho
piikladem a psali, zda se mohou zh&astnit jeho vypravy. Tak
v3echno probihalo pfiznivé. Mezitim p¥isly nové zpravy. Doneslo
se to také do Anglie a zasahlo to i &asti dalich ostrovii. Lid pii-
mofskych oblasti pFipravoval lod& tak, aby doprovodil krile na
mofi.

Bernard z Clairvaux se stal hlavnim mluvdim pfiprav druhé
vypravy. Obrétil se ve své agitaci na dal3f v§znatné evropsk:
osobnosti, mj. na n&meckého kréle Konrdda III. a na zdpad do
Anglie. Sem néleZi i jeho dopis adresovany anglickému krélov-

85




stvi, kter§ je charakteristickym pifikladem dobové argumentace

Bernard se snaZi ziskat anglickou uéast v druhé kfiiové vy-
pravé?4)

Obracim se na vés, lide anglicky, ve véci Kristov&, nebot na ném
zéla?{ vage spasa. Rikam to proto, Ze ospravedinéni Pané a mo-
je nadgeni v jeho zdjmu mn& dovoluje sméle se na vas obréut.
Jsem osobnost malého vyznamu, ale moje prosba k vam v ersvtu
neni malé. To je diivod a motiv, pro¢ pisi, a pro¢ jsem se odvfizil
se na vas vdechny dopisem obratit. Dal bych pFednost dstnimu
podéni, tak siln& jsem zatouZil p¥ijit k vam.

Nyni je pfiznivd doba, nyni je den velkého vykoupeni. Zfzmé
se otfdsd, protoZe Pan nebes ztraci svoji zem, zem, ve kt(fre; se
zjevil lidu, ve které Zil vice neZ tficet let; zem& proslavend ’]eho
zézraky, svatd jeho krvi; zems&, ve které kvéty znovuzrozeni po-
prvé rozkvetly; a nyni pro naSe h¥ichy nepfitel kiiZe zatal po-
zdvihovat svatokrddeZnou hlavu zde a pustoSit mefem tuto po-
Zehnanou zemi, zemi zaslibenou. Hle, jestliZe by nikdo mu neodo-
lal, brzy vtrhne do m&sta boZiho, rozvrati arzendl naSeho Vykf)u-
peni, zneva#i svaté misto, jeZ bylo posv&ceno krvi neposkvrnéného
Beranka. NepFatelé vrhaji latné o&i zejména na svatostanky kfe’s-
tanské a znesvécuji piidu, na které kviili ndm Pan poloZil za nas
Zivot. ’

Co udélate, vy mocni muzové? Co d&late, sluZebnici ki‘iie?l(vlhf:e‘
te hodit svaté v&ci psim a perly svini? Jak velky pocet h¥iSnikd
se vyznal se slzami, a ziskali tak odpu$téni svych l}f‘ilCl:lﬁ od tvé
doby, kdy tato svatd mista byla oé&i$t&na od pohanské Spiny melt
nagich otcti! Débel to vidi, zu¥i, skfipe zuby a upada do Zul‘lVC:StL
... Takova katastrofa by mohla byt zdrojem bolesti pro cely Cas,
ale mohla by byt také zdrojem zmatku a nekonectné hfinby pro
nadi generaci... Nevahejte! ... Zehnadm pokoleni, kter_e r_na. tiik
skvélou prileZitost, poZehnany, kdo je naZivu v tomto jubilejnim

24) Bernard z Clairvaux, Zil kolem 1090—1153, byl zde opatem; neGnavny
hlasatel 2. kif¥ového taZeni. Zanechal mnoho dopisti a vyzev, vysly v edici
Migne, PL sv. 182—185; tato ukdzka je z nové edice, The Letters of St. Ber-
nard, Bruno Scott, London 1953, str. 460—463.
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roce, v tomto roce boZi volby. PoZehndni se $i¥i celym svitem
a cely své&t obdrZi znak nesmrtelnosti.

O vasi zemi je znamo, Ze je bohatd na mladé a statedné muZe.
Svét je pIny jejich chvaly a proslulost jejich odvahy zni na rtech
v3ech. Opédsejte se mefem a chopte se zbrani s radosti a nadSe:
nim ve jménu Kristov, abyste se ,pomstili na pohanech a abyste
drZeli ndrody na uzd&“. Jak dlouho budou va$i muZi pokratovat
v prolévani k¥estanské krve? Jak dlouho budete pokradovat v bo-
jich mezi sebou? Utodite jeden na druhého, zabijite jeden druhé-
ho a jeden od druhého je zabijen. Co je to za divokou touhu?
Skonéete to nyni ,protoZe to neni bojovéni, ale blaznovstvi. Je to
riskantni jak pro dusi, tak pro t&lo a neni to udatné, ale odporné,
nent to silné, ale bldznivé. Ale nyni, mocni vojaci, muZové boje,
mate divod, pro¢ miiZete bojovat bez obav o své duse: dtvod, pro
ktery si ziskéte sldvu a pro kter§ zemfit je zisk.

Ale i t&m z vés, kro jsou obchodnici, muZi hledajici rychle bo-
hatstvi, dovolte, abych zdiraznil vhody velké prileZitosti. Nevyhy-
bejte se jil Vezméte znamenti k¥iZe a naleznete odpusténi za viech-

ny hfichy, které pokorn& vyznate. Vydaje jsou malé, odména
velks. ..

Anglicky kral se sice vypravy nezicastnil, ale Bernardova vy-
zva méla i v Anglii sviij ohlas. Samostatnou slozkou druhé kiiZo-
Vé vypravy se stala ndmofni expedice, jiZ se zic&astnili bojovnici
nejen z Anglie, ale také z Normandie. Tato expedice proslula ze-
jména tim, Ze v ¥ijnu roku 1147 méla rozhodujici podil na Gsp&s-
ném fGtoku portugalského kréle Alfonse na Lisabon, hlavni batu
muslimd na zadpadé Pyrenejského poloostrova.

Uspésné agitace pro kifZovou vypravu se podstatn& liSila od
doby prvé vypravy charakterem svého socidlniho dopadu. Zatim-
co v prvé v§pravd nachdzime slozku lidovou a sloZku feudalni,
méla druhd vyprava jiZ v§razng charakter feudédlniho vale&ného
taZeni. Pokud se objevily tendence k lidové migraci, byly organi-
zatory vypravy odsouzeny. JiZ koncem roku 1146 ohléasil své roz-
hodnutf podilet se na vypravé také n¥mecky kral Konrad. Bylo
to pro papeZe dokonce nepfijemné prekvapeni, pongvad pocital
s Konrddovou pomoci v Italii. S Konrddem se do vypravy zapo-
jila celd Fada FiSskych kniZat a také Eesky kniZe Vladislav II.

TaZeni do Svaté zem& v3ak nebylo jedin§m smérem expanze
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némeckych feudéld. Cirkevni agitace pro novou k¥iZackou v§-
pravu totiZ rozsifila pole svého zdjmu a nevyzyvala jen k boji
proti muslim@im, ale také k boji proti pohaniim ve stfedni Evrop&
— proti Slovaniim pfi Baltu a na Labi. Tato expanze nebyla sama
0 sobd ni¢im novym, nyni vSak se ji dostalo povy3eni na troveti
svaté valky a bojovnici proti Slovantim (a také proti Prustm a Li-
tevciim) méli ziskat stejné vyhody a odmény jako ti, kdo tdhli
do Jeruzaléma. Také v této souvislosti se setkdvdme s neutucha-
jici aktivitou Bernarda z Clairvaux.

Vizva ke kFiZdcké vgpravé proti Slovaniim?5)

P&ntim a ctihodnym otcim, arcibiskupim a biskupéim, princim
a vSem vérnym v Bohu silu, ducha a osvobozeni od Bernarda,
zndmého opata z Clairvaux.

Bezpochyby' jste jiZ ve své zemi slySeli, bezpochyby p¥i¥ly zpré-
vy, Ze Bilih zapé4lil mysl krélii a princi, aby se pomstili na poha-
nech.. .

Jak je dobra a velkd §tsdrvost BoZiho milosrdenstvi! Ale débel
to vidi, je mu to protivné, sk¥ipe zuby, upadd v zufivost, protoZe
ztrdci mnohé z t&ch, které drZel na uzdé& svdzané riiznymi zlodiny
a ohavnostmi. Zhyrali lidé se nyhi obrétili od zla a jsou hotovi
konat dobro. Ale débel se bal vice kody, kterd by mohla povstat
z obraceni pohandi, protoZe slySel, Ze jejich poclet je Uplny a Ze
cely Izrael byl zachrdnén. Je nebezpecny, se v8i dabelskou tskod-
nosti se snaZi, jak by mohl nejlépe se postavit takovému velké-
mu dobru. Zasil débelské semeno, hanebné slovanské syny, které,
mohu ¥ici, k'estanskd moc snéSela p¥ili§ dlouho. ..

ProtoZe P4n nam svéfil modlit se za tuto vypravu, ddvdme vam
védst, Ze koncil krald, biskupll a princli, ktefi pfisli spoleén& do
Frankfurtu, vyzbrojil silou kiestany proti Slovaniim, aby je Gplné&
vyhubili nebo aby obratili na viru tento lid; proto vzali k¥iZ,
znameni na$i spdsy; a my moci své autority jsme jim slibili taZ
duchovni privilegia, jakym se t&3i ti, kte¥l vytdhli na Jeruzalém.

Mnozi vzali kifZ na mist&, zbytek povzbuzujeme my, aby tak
udinili, takZe vSichni kifestané, ktefi se nechopili kiiZe pro Jeru-

25) The Lettres of St. Bernard, str. 466—468.
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zalém smé&ji védédt, Ze Ziskaji t4Z duchovni privilegia p¥i udasti
na této vypravé; jestliZe to ud&lali v souhlase s radou biskupil
a princ. Kategoricky zakazujeme, at uZ z jakéhokoli diivodu,
piiméFi, které by mohlo byt uzavieno s t&mito lidmi (Slovany),
bud kviili pen&ziim, nebo kviili poplatku, a ta aZ do takové doby,
kdy s boZi pomoci oni budou bud obrédceni ma k¥estanstvi, nebo
vyhubeni. Mluvime k vdm, arcibiskupim a biskupfim, a naléhdme
na vdés, abyste se postavili proti takovému zdmé&ru smiru, a to se
v3i silou, a sledovali s nejv&tSi pé¢i tuto zéleZitost a vnovali
vSechno nadSeni, kterého jste schopni ,aby se vidglo, Ze je stated-
né prosazovano.

Vystroj vojenskd, odév, zbran& a ostatni bude totéZ jako vystro-
je jiné, protoZe je to zabezpeovédno stejnymi privilegii. V{stroj
se libila v8em, ktef ise shromé&Zdili ve Frankfurtu; proto prohléasi-
li, Ze kopie tohoto dopisu bude doporucena viude, aby biskupové
a kné&Zi mhli vyhlésit: je to lid boZi, a ozbrojiti jej svatym k¥iZem
proti nepfdtelim Kristovym, a tak, aby se mohli vSichni sejit
v Magdeburku na svétek apoS$tola Petra a Pavla.

Druhé k¥iZova vyprava méla dvé zdkladni a na sob& nezavislé
sloZky. Vojska z fiSe se seSla pod vedenim cisafe Konrdda kon-
cem kvétna v Rezng, vojska z Francie se pak shromaZdila v Me-
tach pod velenim francouzského krale Ludvika VII. a jeho man-
Zelky Eleonory Akvitdnské. Ob& v§pravy prosly bez potiZi Uhra-
mi, avSak pfed vstupem na byzantské tizemi se musely zavazat,
Ze jejich vojsko nepodnikne nic proti byzantskému cisa¥i a jeho
poddanym. Zda se, Ze prva Téast cesty balkdnskym poloostrovem
probéhla opravdu bez konfliktu, aviak na pochodu od Solun& ke
Konstantinopoli n&mecké oddily stdle &astji prepadaly Fecké
vesnice a plenily méstetka. To pochopitelné& zkalilo vztah byzant-
skych ufednik@i a magnati k nevitanym hostim. Cisaf Manuel
ostatné povétil zvlastni vojensky oddil tim, aby dohliZel na ochra-
nu byzantskych poddanych proti p¥ipadnému plen&ni. Drobné
Sarvatky hrozily pfertist v otevieny vojensky konflikt, kdyZ kdosi
z Rekidl zapa4lil 3pitdl, kde leZeli ndme&ti nemocni, a kdyZ v odve-
tu za to zacalo Konrddovo vojsko systematicky plenit mésto.

Nezistalo jen u konfliktl mezi kfiZdky a Byzantinci. Ani vzta-
hy mezi némeckou a francouzskou &asti vypravy nebyly pravé
nejlepsi. Snaha obou monarchéi o naprostou nezavislost p¥i vo-
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jenském rozhodovéni pfinesla své neblahé diisledky a¥ po pfecho-
du do Malé Asie. JiZ na Balkan& se vSak odrazila rivalita mezi
nimi i ve vztazich mezi Fadov§mi vojdky. O t¥chto rozporech
a o podminkach p¥i prichodu Balkdnem barvit® vyprévi francouz-
sky kronika¥F Odo z Deuil. V jeho lieni se pochopiteln¥ projevuje
hledisko Francouze, kaplana krale Ludvika VII.

Rivalita Francouzii a Némci?)

KdyZ jsme vstoupili na Gzemi Rekd, vzap&ti se tito pospinili
kFivou prisahou. Musim vam toti¥ pfipomenout, co jsem jiZ vy-
pravél, jak nds vyslanci jejich cisafovny zapfisahali, e najdeme
na jejich tzemi dobré trhy a moZnost jakékoli sm&ny pendz. T&hli
jsme tedy nejprve pustinami a pak krdsnym a Grodn§m tzemfm,
které se tdhne nepfetrZit® aZ po Konstantinopol. Tam_ se stalo,
Ze jsme zacali slySet nadavky. V jinych tGzemich ndm obyvatelé
Cestn& proddvali, co jsme potFebovali, a my jsme s nimi zfstali
v pratelskych vztazich. Rekové ale stfeZili svd mésta a hradby,
a to, co nam prodavali, posilali na provazech, které spoudtli
z hradeb. Tento p¥ili§ pomaly zpisob doddvek potravin nemohl
uspokojit naSe poutniky; pon&vadZ trp&li uprostfed p¥ebytkd vel-
kou nouzi, opatFovali si potFebné vici krdde?i a plendnim. N&-
kteff muZové se vSak domnivali, Ze tento stav v&ci je zavindn
Némci, kteff tahli pfed nami a loupili pry vdechno, na co pFili,
a dokonce vypdlili néktera pfedm&sti, o em# jsme se také mohli
presvédCit. Je politovanihodné vyprévét o takovych vécech, ale
za hradbami Filipoppole byl trh Latindi, ktery dodédval vSem pii-
chozim za penize to, co potfebovali. Némci se tam usadili v hos-
podéch a mezi n& na nest&sti pridel kejkli¥, ktery sice nerozumsl
jejich Teli, ale také se posadil, zaplatil a za&al pit. Kdy¥ se opil,
pfinesl otarovaného hada, poloZzil sklenici na zem, dal hada do
této sklenice a zatal provozovat v3echny druhy trikdi uprostied
lidi, jejichZ Fe¢ a mravy neznal. N&mci se domnivali, %e vidi kou-
zla, rozzufili se, vrhli se na kejklife a roztrhali ho na tisic kusf.
Jednéni jedince dali za vinu viem a Fekli, Ze je Rekové chtsli
otrdvit. VzruSeni, které se 3ifilo na pfedmésti, preskocilo také

%) Odo z Deuil, ed. Waquet, str. 35—37.
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do mésta a ten, kdo tam velel, vy3el nyni beze zbrani v nejv&tsim
spéchu se svymi lidmi, aby uklidnil bou¥i. Opojeni vinem a vzte-
kem se N&mci nepodivali, zda ti druzi maji zbran&, nybrZ vrhli
se ve své zlosti na ty, ktef! p¥ibihali, cht&jice obnovit mir; domni-
vali se totiZ, Ze tito cht&ji pomstit smrt onoho muZe. Rekové nyni
uprchli a stdhli se do mésta. Pak vzali své luky, udglali v§pad
a zahnali na at&k ty, pfed kterymi pfedtim utekli, zabfjeli a za-
sazovali rany a pFestali, teprve kdyZ byli vSichni N&mci vyhnéni
z predmésti. Velky poet N&mct zahynul, zv145ts ti, kteff uprchli
do domi nebo do zékouti, aby zachrénili své penize. Pozd&ji N&m-
ci’'nicmén& op&t nabrali odvahy, znovu se ozbrojili a p¥isli zpét,
aby pomstili smrt sv§ch druh@. Spalili tém&F vSechno, co bylo za
hradbami.

Némci byli nesnesitelni i pro nés. Jednou se chtéli néktefi z nas
vyhnout nepohodli z tlatenice kolem krale a t4hli napfed a uby-
tovali se u N&émcd. N&kte¥i §li na trh, ale N&mci necht&li strpét,
aby si nasi n&co koupili, dokud oni sami se nezdsobi tim, co si
pleji. Z toho vznikla hddka s ndramnym kiikem, nebot jedni ne-
rozumeéli druhym a kaZdy kiicel z plného hrdla a mluvil, aniZ se
mohl dorozumé&t. Francouzi ddvali i dostdvali v§prask a opustili
trh a vzali s sebou potraviny. Ale N&mci, kte¥{ byli velmi pocetni
a ktefi opovrhovali hrdosti této hrstky lidi, se chopili zbrani
a vrhli se na n& a tito, rovn&% ozbrojeni, jim kladli tuhy odpor.
Biih uéinil konec tomuto zloginnému boji tim, Ze seslal soumrak.
Ale ani noc nedokézala uklidnit vaSefi N&mc@ a upokojit je.
Pristiho rdna se op&t zvedli a cht&li se je$td svefepdji bit. Ale
moud¥i mezi nimi se vrhli nemoudrym pod nohy a nakonec se jim
podatilo zadrZet je mnohymi prosbami a vytkami.

Tak 3iFili N&mci, ktef{ pochodovali pfed ndmi, viude takovy
zmatek, Ze Rekové utikali p¥ed nasim vojskem, které téhlo pozdé-
ji, jakkoli bylo mirumilovné. Ale pFece jen vychézeli duchovni
DokaZdé z mést, téhli se svymi obrazy a vykonévali obfady Fecké-
ho ritu a pfijimali krale s Gctou, prokazujice mu viechny pocty,
které mu naleZely. Vévoda Hesternit, pfibuzny cisafe, neustile
doprovézel kréle na jeho pochodu, uklidiioval obyvatele a d4val
alespoii tastetn& zdsobovat trhy v&cmi, které poutnici potfebova-
li. Dodédval krali St&dfe potraviny, ponechéval si pro sebe jen
velmi mélo nebo viibec nic a daval zbytek rozdé&lovat jednou mezi
bohaté, jindy mezi chudé. S nim tedy bylo mo¥no pFesn& dodr¥o-
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